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Tiirk¢e ve Korece Ders Kitaplarimin Kiiltiirlerarasi Duyarhlik Acisindan

Incelenmesi”

Solji Kang*™ & Feryal Cubukcu?

Ozet: Bu ¢alisma, Tiirkiye’de yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretiminde kullamlan Yedi iklim Tiirkge ders kitaplari
ile Giiney Kore’de Korece 6gretiminde kullanilan Sejong Korece ders kitaplarmi, kiiltiirlerarast duyarlilik
acisindan karsilagtirmali olarak incelemeyi amaglamaktadir. Aragtirmada, Michael Byram’in (1997) Kiiltiirlerarast
lletisim Yeterliligi (ICC) modeli temel alinarak, her iki kitap serisi tutum, bilgi ve beceri boyutlarinda analiz
edilmistir. Nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi teknigiyle yiiriitillen calismada, Al’den B2’ye
kadar toplam on iki ders kitab1 incelenmistir. Elde edilen bulgulara gore, her iki kitap seti de hedef kiiltlire dair
temel bilgiler sunmakla birlikte, 6grencilerin diger kiltiirlerle empati kurmasina, karsilagtirmali diistinme
becerilerini gelistirmesine ve elestirel kiiltiirel farkindalik kazanmasina yonelik igeriklerin smirli oldugu
goriilmiistiir. Ozellikle beceri boyutunda, &grencilerin kiiltiirel analiz yapmasmi ve kiiltiirlerarasi iletigim
senaryolarini deneyimlemesini saglayacak etkinliklerin yetersizligi dikkat cekicidir. Yedi iklim ders kitaplarinda
kiiltiirel igerikler daha ¢ok ileri seviyelerde (B1-B2) one cikarken, Sejong Korece serisi kiiltiirlerarast unsurlari
baslangi¢ seviyesinden itibaren daha sistematik sekilde entegre etmektedir. Ancak her iki kitapta da elestirel
diistinmeyi ve kiiltiirleraras: iletisim stratejilerini tesvik eden etkinliklerin sinirlt oldugu tespit edilmistir. Bu
durum, kiiltiir aktariminin ¢ogunlukla yiizeysel bilgi diizeyinde kaldigini ve kiiltiirlerarasi yeterliligin gelisimi igin

gerekli pedagojik yapinin tam anlamiyla olusturulamadigini géstermektedir.
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of Intercultural Communicative Competence (ICC), the textbooks were examined through three core dimensions:
attitudes, knowledge, and skills. The research was carried out using qualitative content analysis, specifically
through the document review method. A total of twelve textbooks, from levels Al to B2, were analyzed in this
study. The findings indicate that while both textbook series provide basic cultural knowledge related to the target
culture, they tend to lack in-depth content that fosters empathy toward other cultures, develops comparative
thinking, and encourages critical cultural awareness. In particular, the skills dimension—where learners are
expected to analyze cultural contexts and engage in intercultural communication scenarios—was found to be
underrepresented. The Yedi Iklim textbooks show a stronger emphasis on cultural content at higher levels (B1—
B2), while the Sejong Korean series integrates intercultural elements consistently from the beginner level.
However, in both series, activities promoting critical reflection and intercultural communication strategies remain
limited. This suggests that cultural transmission is often confined to descriptive information, without the
pedagogical scaffolding necessary for developing intercultural competence. The study highlights the need for more
interactive, comparative, and reflective tasks in language education materials to enhance students’ intercultural

sensitivity and competence.

Keywords: foreign language education, intercultural education, intercultural sensitivity, textbook analysis,

Michael Byram, comparative analysis

GIRIS

Gilinimiizde artan go¢ hareketliligi, uluslararas1 egitim firsatlarinin ¢ogalmasi ve
kiiresellesmenin etkisiyle kiiltlirlerarast etkilesim giinlilk yagamin ayrilmaz bir pargast haline
gelmistir. Bu durum, sadece sosyal yasantida degil, egitim alaninda da 6nemli doniistimleri
beraberinde getirmistir. Ozellikle yabanci dil 6gretimi siirecleri, bireylerin sadece hedef dili
ogrenmelerini degil, ayn1 zamanda farkl: kiiltiirel degerlerle tanigsmalarini da iceren ¢ok yonlii
bir etkilesim alanina doniismiistiir. Bu baglamda, yabanci dil egitimi kiiltlirleraras1 duyarliligin
gelisimi agisindan stratejik bir rol tistlenmektedir.

Tiirkiye ve Giiney Kore gibi artan sayida uluslararasi 6grenciye ev sahipligi yapan
tilkelerde, dil 6gretimi ayn1 zamanda bir kiiltiirel yakinlagma araci olarak islev gormektedir.
Tiirkiye Istatistik Kurumu’nun (TUIK, 2023) verilerine gére Tiirkiye’ye 2023 yilinda 316.456
kisi gd¢ etmistir ve bu go¢menlerin Snemli bir kismini egitim amaciyla gelenler
olusturmaktadir. Ayn1 sekilde, Giiney Kore’de de 2023 yili itibartyla uzun dénemli olarak
ikamet eden yabanci uyruklu kisi sayisi 2,5 milyonu asmis, 2024 yili itibariyla tlkedeki
uluslararas1 6grenci sayisi 208.962’ye ulagsmistir (Kore Cumhuriyeti Egitim Bakanligi, 2024).
Bu veriler, her iki iilkenin ¢ok kiiltiirlii yapisinin giderek belirginlestigini ortaya koymaktadir.
Kiiltiirel ¢esitliligin artisi, dil egitiminin sadece dilbilgisel yeterlilik kazandirmakla smirl
olmamas1 gerektigini; ayn1 zamanda bireylerin farkl: kiiltiirlere kars1 saygi, hosgorii ve anlayis
gibi degerleri benimsemelerini de hedeflemesi gerektigini gostermektedir. Ozellikle, ders
kitaplar1 gibi temel 6gretim materyallerinin kiiltlirleraras1 duyarlilik agisindan ne 6l¢iide yeterli
oldugu konusu dikkatle ele alinmasi gereken bir arastirma alanidir. Bu baglamda, ders
kitaplarinda sunulan igeriklerin hedef kiiltiire iliskin bilgi vermekle kalmayip, 6grencilerin
farkli kiilttirel perspektifleri tanimasina olanak saglamasi beklenmektedir (Byram, 1997).
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Bu ¢alismanin amac1, Tiirkiye’de yaygin olarak kullanilan Yedi iklim Tiirk¢e ve Giiney
Kore'de kullanilan Sejong Korece ders kitaplarini kiiltiirleraras1 duyarlilik baglaminda
karsilastirmali olarak incelemektir. Inceleme, Byram’in (1997) énerdigi kiiltiirleraras: yeterlilik
modeline dayanarak; tutum (attitudes), bilgi (knowledge) ve beceri (skills)basliklar1 altinda
yiirlitiilmiistiir. Boylece her iki dilin 6gretiminde kullanilan kitaplarin kiiltiirlerarasi farkindaligi
destekleme diizeyi degerlendirilmis ve gelistirmeye yonelik Oneriler sunulmustur. Bu giris
boliimiinde ortaya konulan sosyal ve akademik baglam dogrultusunda, ¢alismanin temel amaci,
yabanci dil 6gretim materyallerinin kiiltiirleraras1 duyarlilig1 gelistirme potansiyelini incelemek
ve Tiirkce ile Korece ders kitaplarinin bu konudaki yeterliliklerini karsilagtirmaktir. Boylece,
hem ders kitab1 yazarlar1 hem de dil Ggreticileri i¢cin yol gosterici Onerilerin sunulmasi
hedeflenmektedir.

Bu c¢aligma, yabanci dil olarak Tiirkce ve Korece oOgretiminde kullanilan ders
kitaplarinda kiiltlirleraras1 duyarliligin nasil yansitildigini incelemeyi amaglamaktadir. Bu
caligsma, li¢c temel soruya odaklanmaktadir:

e Ilk olarak, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan ders kitaplarinda kiiltiirlerarasi
duyarlilik hangi diizeyde yer almaktadir?

e lkinci olarak, yabanci dil olarak Korece &gretiminde kullanilan ders kitaplarinda
kiiltiirlerarast duyarlilik hangi diizeyde yer almaktadir?

e Son olarak ise, Tiirtkce ve Korece ders kitaplarinin analiz edilmesi sonucunda, her iki
tilkenin ders kitaplar arasinda ne tiir benzerlikler ve farkliliklar bulunmaktadir?

KURAMSAL CERCEVE

Kiiltiir ve Yabanci Dil Egitimi

Kiiltlir kavramu, tarihsel olarak farkli disiplinlerde gesitli sekillerde tanimlanmis olup,
genellikle bir toplumun degerlerini, inanglarini, yasam bi¢imlerini ve davranis kaliplarini igeren
bir yap1 olarak kabul edilir. UNESCO (2000), kiiltiirii yalnizca sanat ve edebiyatla sinirlt
olmayan; ayni1 zamanda yasam bi¢imleri, temel haklar, inang¢ sistemleri ve gelenekler gibi
unsurlar1 da kapsayan bir biitlin olarak tanimlamaktadir. Bu tanima gdre kiiltiir, hem bireylerin
kimligini belirleyen hem de toplumsal biitiinlesmeyi saglayan temel bir 6gedir. Dil ve kiiltiir
arasinda giiclii bir iligki bulunmaktadir. Brown (2007), dili ve kiiltiirii birbirinden ayrilamaz bir
biitiin olarak tanimlar. Ona gore, bir dilin 6grenilmesi ayn1 zamanda o dile ait kiiltiirel yapilarin
da Ogrenilmesini gerektirir. Bu baglamda, yabanci dil 6gretimi siirecinde kiiltiir, yalnizca
destekleyici bir unsur degil; 6grenme siirecinin merkezinde yer alan temel bir bilesendir.
Dolayisiyla etkili bir dil egitimi, 68rencilerin hem hedef dilin kurallarin1 hem de bu dilin ait
oldugu kiiltiirel baglami anlayarak i¢sellestirmesini gerektirir.

Kiiltiirlerarasi Egitim ve Duyarhhk

Kiiltiirleraras1 egitim, farkli kiiltiirel ge¢mislere sahip bireylerin karsilikli anlayig
geligtirebilmelerini ve birlikte yasayabilmelerini hedefleyen bir yaklagimdir. Bu yaklagim,
bireylerin sadece kendi Kkiiltiirel degerlerine bagl kalmalarin1 degil; diger kiiltiirleri
tanimalarini, anlamalarin1 ve empati kurmalarini da destekler. Abdallah-Pretceille (2010),
kiiltiirleraras1 egitimi sadece pedagojik bir strateji degil, ayn1 zamanda cagdas toplumun
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demokratik bir hedefi olarak degerlendirir. Kiiltlirlerarast duyarlilik ise, bireyin bagska
kiiltiirlerden gelen insanlarla karsilastiginda acik fikirli, saygili ve anlayish bir tutum
sergileyebilmesini ifade eder. Bennett (1993), kiiltiirlerarasi duyarliligi, bireyin kendi kiiltiiriine
olan farkindaligini artirarak diger kiiltiirleri daha iyi anlamasini saglayan bir gelisim siireci
olarak aciklamaktadir. Bu siirecte birey, kiiltiirel farkliliklart bir tehdit olarak degil, bir
zenginlik olarak gérmeye baslar.

Kiiltiirlerarasi Yeterlilik Modeli

Yabanci dil egitiminin kiiltiirleraras1 bilesenini sistematik bir sekilde ele alan en
kapsamli model, Michael Byram (1997) tarafindan gelistirilmistir. Byram’in kiiltiirlerarasi
iletisim yeterliligi modeli (Intercultural Communicative Competence — ICC), bireyin yabanci
dil kullanimi sirasinda kiiltlirleraras: iletisimi etkili bir sekilde yiirlitebilmesini saglayan
beceriler biitiiniinii tanimlar. Model bes ana bilesenden olusmaktadir:

e Tutum (Attitudes): Merak, agiklik ve kendi kiiltiiriine yonelik elestirel bakis.

¢ Bilgi (Knowledge): Hem kendi kiiltiirti hem de diger kiiltiirler hakkinda bilgi.

e Yorumlama ve iliskilendirme becerileri (Interpreting and Relating): Kiiltiirel
olaylar1 ve belgeleri yorumlayip karsilastirabilme yetisi.

o Kesfetme ve etkilesim becerileri (Discovery and Interaction): Yeni kiiltiirel
bilgiler elde etme ve bunlari etkili sekilde kullanabilme.

e Elestirel kiiltiirel farkindalik (Critical Cultural Awareness): Kiiltiirel sistemleri
elestirel bigimde analiz edebilme yetisi.

Bu ¢alismada Byram’in modelinden tiiretilmis ii¢ ana kategori (tutum, bilgi, beceri) esas
alinarak ders kitaplar1 degerlendirilmistir. Ciinkii bu ii¢ temel baslik, hem 6gretilebilir hem de
Olciilebilir olmalar1 agisindan ders kitaplarinda igerik analizi i¢in uygun bir cerceve
sunmaktadir.

Ders Kitaplarinda Kiiltiirlerarasihk

Ders kitaplari, yabanci dil 6gretiminde hem dilsel yapilarin hem de kiiltiirel igeriklerin
aktarildig1 en temel materyallerden biridir. Ancak, bir¢ok aragtirma ders kitaplarinin kiiltiir
aktarimi konusunda sinirhi ve yiizeysel kaldigim1 gostermektedir (Celik, 2022; Genel, 2020).
Ozellikle kiiltiirleraras1 duyarlilig1 gelistirmeye yonelik iceriklerin eksikligi, grencilerin farkli
kiiltiirlerle ilgili elestirel farkindalik gelistirmesini engellemektedir. Byram’in modeline dayali
analizler, ders Kitaplarinda yer alan metinlerin ve gorsellerin kiiltiirlerarasi farkindalik saglayip
saglamadigin1 ortaya koymak acisindan biiyiik 6nem tasir. Bu tiir analizler, sadece hedef
kiiltiiriin tamtimina degil; 6grencilerin farkli kiiltiirleri karsilastirarak degerlendirmesine olanak
tanityan igeriklerin varligin1 da sorgular.

YONTEM

Arastirma Modeli

Bu calisma, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi (document analysis)
teknigi kullanilarak gergeklestirilmistir. Arastirmanin amaci dogrultusunda, Tiirk¢e ve Korece
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ogretiminde kullanilan ders kitaplar1 kiiltlirleraras1 duyarlilik agisindan analiz edilmistir. Bu
analizde, belirli bir kuramsal ¢ergeveye (Byram, 1997) dayali igerik degerlendirme yapilmaistir.

Calisma Materyali

Arastirmada analiz edilen materyaller, Tiirkge i¢in “Yedi Iklim Tiirk¢e” ve Korece i¢in
“Sejong Korece” ders kitaplaridir. Her iki kitap seti de yabanci dil olarak ilgili dili 6grenen
bireylere yonelik hazirlanmigtir ve hem kamu kurumlari tarafindan gelistirilmis hem de genis
bir kullanic1 kitlesine sahiptir. Yedi Iklim Tiirkge kitaplart Yunus Emre Enstitiisii tarafindan
hazirlanmig, A1’den C1 seviyesine kadar uzanan ve yabanci 6grencilere Tiirkgeyi 6gretmeyi
amaglayan resmi bir kaynak setidir. Sejong Korece ise Kral Sejong Enstitiisii (King Sejong
Institute) tarafindan hazirlanmis olup, diinyada Korece 6grenen yabanci 6grenciler igin en
yaygin kullanilan kaynaklardan biridir.

Bu ¢alismada, Avrupa Ortak Bagvuru Metni (CEFR) cer¢evesine gore Al, A2, Bl ve
B2 seviyelerinde toplam oniki kitap(Tiirkge 4 cilt, Korece 8 cilt) incelenmistir. Her iki dil i¢in
dort farkli diizeyin incelenmesi, seviye farkliliklarmin kiiltiir aktarimi tizerindeki etkisini
karsilagtirmali olarak degerlendirmeyi miimkiin kilmistir.

Veri Toplama Araci

Veri toplama araci olarak Byram’in (1997) kiiltiirlerarasi yeterlilik modeline dayali bir
kontrol listesi olusturulmustur. Her kitap bu basliklar altinda sistematik sekilde taranmuis,
metinler, gorseller, etkinlikler ve okuma parcalar1 degerlendirmeye alinmistir. Bu analiz siireci,
betimsel i¢erik analizi yontemine uygun bi¢imde yiiriitiilmiistiir.

Tablo 1. Bayram'in Teorisine Dayali Kontrol Listesi

Analiz . ..
Kriteri Detayh Kriter Ornek Soru
Farkl kiiltiirel yonelimleri ve bakis agilarini karsi tarafin
Aciklik bakis agisindan gérmeye calisan acgik bir zihni gerektiren igerik
veya etkinlikler var mi?
Dogal olarak kabul edilen Kkiiltiirel gelenekleri ve
Tutum Onyargi kirma kaliplari, degerleri ve varsayimlart sorgulayan igerik veya
etkinlikler var mi1?
. o Elestirel kiiltiirel farkindalik temelinde kisinin kendi
Elestirel kiiltiirel e . e o .
kiltiirii ve o6grenme dilinin kiiltiiri hakkinda degerlendirme
farkindalik . L o
yapabilecek icerik veya etkinlikler var mi1?
Kendi kiiltiiriiniiziin ve diger kiiltiirlerin kiiltiirel kaliplari,
Genel bilai iriinleri, gelenekleri vb. hakkinda genel bilgiyi sunan veya
g bunlar1 kullanabilecek etkinlikler veya igerikler iceriyor mu?
Bilgi Kiiltiirel arka plan ' Temel iletisﬂim" icin "ger"ekli olan ihtiyaglar, degerler,
bilgisi inanglar, tutumlar, sozli ve sézsiiz davranislar, sosyal kurumlar,

iligkiler vb. hakkinda arka plan bilgisi igeriyor mu?

Ogrencilerin 6nceden sahip oldugu bilgi birikimi veya
Deneyimsel bilgisi  yeteneklerine dayanarak Ogrencinin  deneyimsel bilgisini
kullanabilecek etkinlikler veya igerikler i¢ceriyor mu?
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Ogrenme dilinin kiiltiirel egitim materyallerinde veya

olaylarinda ortaya ¢ikan bakis agilarimi bulma ve bunlar1 kendi

Coklu perspektifler — bakis acistyla iliskilendirebilme etkinlikleri veya igerikleri
igeriyor mu?

Beceri Kiiltiirlerarasi iletisim durumuna uygun olarak kars: taraf

Kiiltiirl . . e . o L

. u. 1.1r erara51“ . ile dogal bir sekilde iletisim kurabilecek etkinlikler veya igerikler

iletisim stratejileri .
igeriyor mu?

Kilvirlerarast Kiltirler arasl benzerlikleri ve farkliliklar
farkliliklar ve karsilastirabilmeyi tesvik ediyor mu?
benzerlikler sras yitesy YOT Tt

Verilerin Analizi

Veri analizi siirecinde, her ders kitab1 ayr1 ayr1 incelenmis ve her bir kategorideki
(tutum, bilgi, beceri) kiiltiirlerarasi unsurlar nitel olarak siniflandirilmistir. Bulgular, hem igerik
yogunlugu hem de ¢esitlilik diizeyi agisindan karsilastirilmis; ayrica iki dilin kitaplar1 arasinda
benzerlikler ve farkliliklar belirlenmistir. Tiim veriler arastirma sorulart dogrultusunda tematik
kodlamaya tabi tutulmus ve Orneklerle desteklenmistir. Bu analiz siireci, yalnizca hedef
kiiltiirtin tanittmini igeren igeriklerle sinirli kalmamis; bunun 6tesinde, kiiltiirlerarasi etkilesimi
ve anlayisi destekleyen cok yonlii 6rneklere odaklanmistir. Bu nedenle, kiiltiirel stereotipleri
giiclendiren tek yonlii anlatimlar kapsam dis1 birakilmastir.

BULGULAR

Tutum

Kiiltiirleraras1 duyarliligin temel bilesenlerinden biri olan tutum, bireyin baska
kiiltiirlere kars1 sergiledigi agiklik, hosgorii, empati ve merak gibi duyussal egilimleri
kapsamaktadir. Bu ¢alismada, incelenen ders kitaplarinda tutuma dair igerikler; metinlerdeki
temalar, diyaloga dayali etkinlikler, gorsel materyaller ve kiiltiirel karsilastirma ifadeleri
tizerinden degerlendirilmistir.

Al Diizeyi
Tablo 2. A1 Ders Kitabinin Tutum Agisindan Analizi

Q:iat!:i Detayh Kriter :edl iklim A1]c ﬁejong Al f
Agiklik 1 100 9 47

Tutum  Onyargi kirma - 0 8 42
Elestirel kiiltiirel farkindalik - 0 2 11

Toplam 1 100 19 100

Yedi Iklim A1 Tiirkce ders kitabi, Romanyal1 Daniela karakterinin Tiirk tiyatrosuna dair
izlenimlerini sunarak kars1 tarafin perspektifinden kiiltiiri anlama ve agiklik boyutunu
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yansitmaktadir. Sejong Korece A1 kitabi ise farkli iilkelerin selamlasma bigimleri, 6zel telefon
numaralari, sehir tanitimlari, viicut dili ve hobiler gibi ¢esitli kiiltiirel karsilastirma icerikleri
sunarak acik zihniyet gelistirmeye yonelik dokuz etkinlik saglamaktadir. Ayrica, farkl kiiltiirel
aliskanlik ve varsayimlara siipheyle yaklasan onyargi kirici igerikler yer almakta; elestirel
kiiltiirel farkindalik agisindan ise 6grencilerin kendi kiiltiirleriyle 6grenilen dili karsilastirip
degerlendirebilecekleri hobiler ve beden dili konulari izerinde durulmaktadir.

A2 Diizeyi
Tablo 3. A2 Ders Kitabinin Tutum Agisindan Analizi

ﬁ?ig:i Detayh Kriter :edl iklim A2f ﬁejong A2 f
Agiklik 5 50 6 75

Tutum  Onyargi kirma 2 20 2 25
Elestirel kiiltiirel farkindalik 3 30 - 0

Toplam 10 100 8 100

Yedi iklim A2 ve Sejong Korece A2 ders kitaplari, kiiltiirleraras1 tutum agisindan
aciklik, onyargi kirma ve elestirel farkindalik boyutlarinda igerikler sunmaktadir. Yedi Iklim
A2 kitabinda Miss World yarigsmasi, Guinness Diinya Rekorlari, uluslararasi metropoller ve
Usain Bolt gibi konular araciligiyla farklh kiiltiirlere aciklik tesvik edilirken, onyargi kirma
kapsaminda Tiirk bireylerin basarilar1 ve cesitli kiiltiirel stereotiplerin sorgulanmasi yer
almaktadir. Ayrica, ¢cevre koruma ve kendi iilkesinin trafik sorunlar1 gibi evrensel ve yerel
temalar elestirel kiiltiirel farkindalik igin firsat sunmaktadir. Sejong Korece A2 kitabi ise
Japonya, Almanya, Tayland seyahatleri ve farkli kiiltiirel etkinliklerle agiklik boyutunu
desteklemekte; hediyeler ve toplumsal davranislar gibi konularda kiiltiirlerarasi karsilastirmalar
yaparak 0grencilerin kendi kiiltiirlerine dair 6nyargilarini kirmalarina yardimci olmaktadir.

B1 Diizeyi
Tablo 4. B1 Ders Kitabimin Tutum Ag¢isindan Analizi

Q?;Ielii Detayh Kriter :edl iklim Blf ﬁejong Bl f
Aciklik 18 72 11 52

Tutum  Onyargi kirma 6 24 8 38
Elestirel kiiltiirel farkindalik 1 4 2 10

Toplam 25 100 21 100

Yedi iklim Bl ve Sejong Korece Bl ders kitaplari, kiiltiirleraras1 tutum agisindan
aciklik, Onyargi kirma ve elestirel kiiltiirel farkindalik boyutlarinda ¢esitli igerikler
sunmaktadir. Yedi Iklim BI kitabi, Japon dagcilardan Amerikali sporculara, diinya
festivallerinden ask hikayelerine kadar toplam 18 farkli igerikle 6grencilerin diger kiiltiirlere
aciklik gelistirmesini hedeflemekte; farkli tilkelerin sinav sistemleri, engelli sanatcilar, bayram
ve evlilik gelenekleri gibi konularla 6grencilerin kendi dnyargilarini sorgulamalarina olanak
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tanimaktadir. Ayrica, kiiltiirel uygulamalardaki cesitliligin nedenlerini tartismaya yonelik
sorular araciligiyla elestirel diisiinmeyi tesvik etmektedir. Sejong Korece B1 kitab1 da benzer
sekilde farkli {ilkelerin evleri, tatil etkinlikleri, diigiin gelenekleri, yemekleri ve bayraklar1 gibi
iceriklerle aciklik boyutunu desteklemekte; Kore ve diger kiiltiirler arasinda yapilan
karsilastirmalarla dnyargi kirma ve kiiltiirel farkindalik gelistirmeyi amaclamaktadir. Ozellikle
Korelilerin ve yabancilarin sevdigi yemeklerin karsilastirilmasi ve diigiin kiiltiirlerinin tarihsel
degisimi gibi etkinlikler, elestirel kiiltiirel farkindalik boyutuna katki saglamaktadir.

B2 Diizeyi
Tablo 5. B2 Ders Kitabinin Tutum Agisindan Analizi

Q,rj?tlel:i Detayh Kriter :edl iklim BZf :ejong B2 f
Agiklik 12 50 10 48

Tutum  Onyargi kirma 9 37.5 6 28.5
Elestirel kiiltiirel farkindalik 3 125 5 23.5

Toplam 24 100 21 100

Yedi Iklim B2 ve Sejong Korece B2 ders kitaplari, kiiltiirleraras1 tutum agisindan
aciklik, onyargi kirma ve elestirel kiiltiirel farkindalik boyutlarinda ¢ok boyutlu igerikler
sunmaktadir. Yedi Iklim B2 kitabinda Erasmus, Da Vinci, Einstein, farkli iilkelerin evlilik
gelenekleri, is yasami, yemek kiiltiirli, misafirperverlik gibi temalarla agiklik boyutuna katki
saglandigl; ogrencilerin farkli bakis acilar1 gelistirmelerine yardimeci1 olacak sorularla
onyargilarin kirilmasinin desteklendigi; kendi kiiltiirlerini sorgulamaya ve farkli kiiltiirlerle
karsilastirmaya yonlendiren sorularla da elestirel kiiltiirel farkindalik kazandirilmaya ¢aligildigt
goriilmektedir. Sejong Korece B2 kitabinda ise her {initeden sonra yer alan g¢eviri ve
karsilagtirmal1 etkinlikler sayesinde 6grencilerin hem kendi kiiltiirlerini hem de diger kiiltiirleri
anlamalari tesvik edilmektedir. Ozellikle popiiler kiiltiir, dogal afetler, beden dili, genclerin
hayal ettigi meslekler, kiiltiirel farkliliklar ve diinya iilkelerine dair tanitimlar ac¢iklik boyutunu
desteklemektedir. Ayrica onyargi kirma ag¢isindan karsilastirmali sorular ve farkl kiiltiirlere
yonelik etkinliklerle 6grencilerin perspektiflerini genisletmeleri hedeflenmistir. Elestirel
kiiltiirel farkindalik ise, 6grencilerin kendi tilkeleri ile ilgili tanitim yapmalari, kiiltiirel farklilik
deneyimlerini paylasmalari, farkli beden dili kullanimlarini anlamalar1 gibi etkinlikler
araciligiyla gelistirilmeye ¢alisilmaktadir. Her iki kitapta da kiiltiirel ¢esitlilige yonelik anlay1s
gelistirmeye katki saglayan ve Ogrencinin kiiltiirleraras1 duyarliligini artirmayr amaclayan
zengin iceriklerin yer aldig1 goriilmektedir.

‘Tutum’ Boyutunun Kiiltiirleraras1 Acidan Karsilastirilmasi

Al diizeyi disarida birakildiginda, Tiirkce ve Korece ders kitaplar1 tutum boyutunda
benzer diizeyde Kkiiltiirleraras1 duyarlilik gostermektedir. Tiirkge kitaplarda kiiltiirel igerik dil
seviyesi ilerledik¢e artarken, Korece kitaplarda her diizeyde kiiltiirleraras: bakis agis1 entegre
edilmistir. Her iki kitap setinde “agiklik” tutumu gii¢lii bir sekilde vurgulanmakla birlikte,
“elestirel kiiltiirel farkindalik” genellikle yiizeysel diizeyde kalmaktadir. Bu durum,
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kiiltiirleraras1 egitimin 6grencilerin sadece anlayish bireyler olmalarim1 degil, ayn1 zamanda
elestirel ve empatik bireyler olarak yetismelerini hedeflemesi gerektigini gostermektedir.

Bilgi

Kiiltiirleraras1 yeterliligin ikinci boyutu olan bilgi (knowledge), bireyin hem kendi
kiiltiirtine hem de hedef kiiltiire iligskin sosyal yapi, gelenek-gorenek, yasam tarzi ve toplumsal
normlar gibi konularda bilgi sahibi olmasiyla ilgilidir (Byram, 1997). Ders kitaplarinda bu
boyut, kiiltiirel icerikli metinler, aciklayici bilgiler, kiiltiirel karsilagtirmalar ve gorseller
araciligiyla aktarilir. Bu boliimde, Tiirk¢e ve Korece ders kitaplarinin bilgi boyutunda sundugu
icerikler degerlendirilmistir.

Al Diizeyi
Tablo 6. A1 Ders Kitabinin Bilgi A¢isindan Analizi

Q:iatlel:i Detayh Kriter :em iklim Alf ﬁejong Al f
Genel bilgi 7 44 7 33

Bilgi Kiiltiirel arka plan bilgisi 4 25 6 29
Deneyimsel bilgisi 5 31 8 38

Toplam 16 100 21 100

Yedi Iklim A1 ve Sejong Korece A1 ders kitaplari, bilgi boyutunu genel bilgi, kiiltiirel
arka plan bilgisi ve deneyimsel bilgi ydniinden cok boyutlu olarak ele almaktadir. Yedi Iklim
Al kitabinda iilke adlari, hayvanlar, tinli kisiler gibi konular genel bilgi olarak sunulurken;
Japon isimleri ve fotograflari, CV 0rnegi, Bell’in hikayesi gibi igerikler kiiltiirel deger ve
geleneklerle baglantili kiiltiirel arka plan bilgisi olarak degerlendirilmistir. Sejong Korece Al
kitabinda da iilke isimleri, selamlagma bicimleri, hava durumu, beden dili ve ayakkabi
numaralar1 gibi ¢ok ¢esitli konular genel bilgi ve kiiltiirel arka plan bilgisi olarak sunulmustur.
Bunun yaninda, Kore’den kendi iilkesine nasil seyahat edilecegini diisiinmeye yonelik sorular
gibi etkinlikler, 6grencinin onceden sahip oldugu bilgi ve deneyimi kullanmasin1 gerektiren
deneyimsel bilgiye dayali uygulamalar olarak 6ne ¢ikmaktadir.

A2 Diizeyi
Tablo 7. A2 Ders Kitabinin Bilgi A¢isindan Analizi

ﬁ?;!:i Detayh Kriter :edl iklim A2]c ﬁejong A2 f
Genel bilgi 6 40 8 62

Bilgi Kiiltiirel arka plan bilgisi 4 27 3 23
Deneyimsel bilgisi 5 33 2 15

Toplam 15 100 13 100

Yedi Iklim A2 ve Sejong Korece A2 ders kitaplari, bilgi boyutunu genel bilgi, kiiltiirel
arka plan bilgisi ve deneyimsel bilgi agisindan ¢ok boyutlu sekilde ele almaktadir. Yedi Iklim
A2 kitabinda gevre sorunlari, olimpiyatlar, Guinness rekorlari, diinya metropolleri gibi
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konularla toplam alt1 igerik genel bilgi olarak degerlendirilmis; tekvando, Guinness rekorlari,
metropoller ve Usain Bolt gibi temalar kiiltiirel arka plan bilgisi gerektiren drnekler olarak one
cikmigtir. Ayrica Ogrencinin kendi iilkesindeki tatil tercihleri, yetisen meyveler, mizah
kahramanlar1 gibi sorularla deneyimsel bilgi kullanimini destekleyen etkinlikler sunulmustur.
Sejong Korece A2 kitabinda ise farkl iilkelere yapilan seyahatler, hediye verme gelenekleri,
kamusal alanda davranis kurallar1 ve hobiler gibi konular genel bilgi ve kiiltiirel arka plan bilgisi
kapsaminda degerlendirilmistir. Bu kitapta da 6grencinin kendi iilkesine dair deneyimlerini
kullanmasini saglayan etkinliklerle deneyimsel bilgiye dayali 6grenme hedeflenmistir.

B1 Diizeyi
Tablo 8. B1 Ders Kitabinin Bilgi A¢isindan Analizi

Q:ilel:i Detayh Kriter :edl iklim Blf :ejong Bl f
Genel bilgi 19 36 11 32.5

Bilgi Kiltiirel arka plan bilgisi 19 36 11 32.5
Deneyimsel bilgisi 15 28 12 35

Toplam 53 100 34 100

Yedi Iklim B1 ve Sejong Korece Bl ders kitaplari, bilgi boyutunda “genel bilgi”,
“kiiltiirel arka plan bilgisi” ve “deneyimsel bilgi” unsurlarmmi ¢ok boyutlu bir sekilde
icermektedir. Yedi Iklim B1 kitabinda euro, Oscar ddiilleri, Roma Imparatorlugu, Cannes Film
Festivali, Abraham Lincoln gibi ¢esitli konulara yer verilmis ve toplam 19 6genin hem genel
hem de kiiltiirel arka plan bilgisi sundugu belirlenmistir. Ayrica, 6grencilerin kendi kiiltiirleriyle
baglanti kurmasini saglayan sorular yoluyla deneyimsel bilgiye dayali etkinlikler de
sunulmustur. Benzer sekilde, Sejong Korece B1 kitabinda diinya mutfaklari, iklimler, evlilik
gelenekleri, yildoniimleri gibi konular araciligiyla hem genel hem de kiiltiirel bilgi verilmis;
Tteokbokki, sandvi¢ ve makarna yapimi gibi etkinliklerle 6grencilerin ge¢mis deneyim ve
bilgilerini kullanabilecekleri 6grenme firsatlar1 saglanmistir. Her iki kitap da bilgi aktariminin
Otesine gecerek Ogrenciyi kiiltiirel farkindalik ve kisisel katilima yonlendiren yapilar
icermektedir.

B2 Diizeyi
Tablo 9. B2 Ders Kitabinin Bilgi Ag¢isindan Analizi

Q:iat!:i Detayh Kriter :edl iklim Bzf :ejong B2 f
Genel bilgi 14 41 20 39

Bilgi Kiiltiirel arka plan bilgisi 8 24 16 31.5
Deneyimsel bilgisi 12 35 15 29.5

Toplam 34 100 51 100

Yedi Iklim B2 ve Sejong Korece B2 ders kitaplari, “genel bilgi”, “kiiltiirel arka plan
bilgisi” ve “deneyimsel bilgi” olmak iizere kiiltiirel bilginin {i¢ temel tiirlinii cok boyutlu bir
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sekilde ele almaktadir. Yedi Iklim kitabs, iinlii sahsiyetler, dogal afetler ve geleneksel kiiltiir
gibi konular araciligiyla genel bilgiler sunmakta; bazi igerikler ise okuyucunun Schiller,
Einstein gibi kisileri ya da Erasmus programini anlayabilmesi i¢in arka plan bilgisi
gerektirmektedir. Ayrica Ogrencilerin kendi kiiltiirlerine dair deneyimlerini paylasmalarina
olanak taniyan etkinlikler de yer almaktadir. Benzer sekilde, Sejong Korece kitab1 da farkli
tilkelerin ozellikleri, Kore kiiltlirii ve genglik konular1 gibi temalar1 islemekte; 6grencilerin
kendi iilkeleriyle kiyaslama yaparak hem arka plan bilgilerini kullanmalarin1 hem de kisisel
deneyimlerini ifade etmelerini saglamaktadir. Her iki kitap da bilgiyi yalnizca aktarmakla
kalmayip, 6grenciyi kiiltlirlerarasi diisiinmeye tesvik eden ¢ok yonlii icerikler sunmaktadir.

‘Bilgi’ Boyutunun Kiiltiirleraras1 A¢cidan Karsilastirilmasi

A2-B2 diizeylerinde, Tiirkge ders kitaplar1 Korece kitaplara kiyasla daha yogun kiiltiirel
bilgi sunarken, Korece ders kitaplar1 ¢okkdiltiirlii yaklasimi benimseyerek ogrencileri farkli
kiiltiirlerle tanistirmay1 amaglamaktadir. Her iki kaynakta da genel bilgi ve kiiltiirel arka plan
vurgulanmakla birlikte, deneyimsel bilgi eksik kalmakta; bu durum ise &grencilerin
kiiltiirlerarasi etkilesim pratigi kazanmalarini sinirlayabilmektedir.

Beceri

Kiiltiirleraras1 yeterligin temel bilesenlerinden biri olan beceri (skills), bireylerin farkli
kiiltiirel sistemleri karsilagtirma, bu sistemleri yorumlama ve etkili bir bigcimde etkilesim kurma
yetkinliklerini kapsamaktadir (Byram, 1997). Bu beceriler, yabancit dil 6gretiminin hem en
karmasik hem de en nitelikli ¢iktilarindan biri olarak degerlendirilmektedir. Yabanct dil
ogrenen bireylerin, yalnizca hedef dile ait kiiltiirel 6geleri tanimalar1 degil; ayn1 zamanda bu
Ogeleri kendi kiiltiirel referans c¢erceveleriyle karsilastirarak elestirel bir bakis agisi
gelistirmeleri beklenmektedir.

Al1-A2 Diizeyi
Tablo 10. A1 Ders Kitabiin Beceri A¢isindan Analizi

Analiz . Yedi iklim Al Sejong Al
Kriteri Detayh Kriter 0 f 0 f
Coklu perspektifler 2 100 3 14
_ Kultu_r_lere_lram iletigim i 0 9 41
Beceri  stratejileri
Kulturh_eraram farkliliklar ve ) 0 10 45
benzerlikler
Toplam 2 100 22 100
Tablo 11. A2 Ders Kitabinin Beceri A¢isindan Analizi
Analiz . Yedi iklim A2 Sejong A2
Kriteri Detayh Kriter 0 f 0 F
Coklu perspektifler 5 41.5 2 40
Becerli Kultu_rllere_lras1 iletisim 5 415 5 40
stratejileri
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Kiiltirleraras: farkliliklar ve
benzerlikler
Toplam 12 100 5 100

Yedi Iklim A1-A2 kitaplarinda, beceri gelistirmeye yonelik icerikler oldukca simirlidir.

2 17 1 20

Metinlerin sonunda yer alan “Anlayalim”, “Cevaplayalim” gibi bdliimler genellikle anlama ve
temel dil tiretimi diizeyinde kalmakta; kiiltiirleraras1 karsilastirma ya da degerlendirme
becerisini tetikleyen yonlendirmelere yer verilmemektedir. Baz1 boliimlerde 6grencilere kendi
yagsamlariyla baglanti kurma sansi taninsa da bu, ¢ogu zaman yiizeysel diizeydedir. Sejong
Korece A1-A2 kitaplarinda ise 6grencinin kendi deneyimlerinden yola ¢ikarak hedef kiiltiirle
iliski kurmasini amaglayan daha fazla sayida etkinlik mevcuttur. Ornegin, “Kendi iilkenizde bu
bayram nasil kutlanir?”, “Bu yiyecege benzer yemekler var mi1?” gibi sorular, 6grencinin
karsilastirmali diisiinmesine olanak tanir. Ancak bu yonlendirmeler genellikle yalnizca
cevaplama diizeyinde kalmakta; derinlemesine analiz ya da tartigma imkani1 sunmamaktadir.

B1 Diizeyi
Tablo 12. B1 Ders Kitabinin Beceri Agisindan Analizi

Analiz ) Yedi iklim B1 Sejong B1

Kriteri Detayh Kriter N : 0 :
Coklu perspektifler 9 27 10 31.25

_ Kultu_r'lerz_iram iletisim 15 46 12 375

Beceri  stratejileri
Kulturlleraras1 farkliliklar ve 9 97 10 315
benzerlikler

Toplam 33 100 32 100

Yedi iklim B1 kitabinda, 6grencilerin kiiltiirel karsilastirma yapmasini saglayacak bazi
tartisma sorular1 ve yazma etkinlikleri yer almaktadir. Ozellikle “Sizce bu gelenek baska
kiiltiirlerde de var mudir?”, “Kendi iilkenizde benzer bir durum yasanir m1?” gibi
yonlendirmeler, 6grencinin hem hedef hem kendi kiiltiiriinii diistinmesini saglar. Ancak bu tiir
etkinliklerin sayis1 sinirli olup, genellikle dersin yan unsuru seklinde sunulmaktadir. Sejong
Korece B1 kitabinda, kiiltiirel i¢eriklerle ilgili konusma ve yazma etkinliklerinde, 6grencilerin
kendi deneyimlerini paylagmalar1 tesvik edilmektedir. Bununla birlikte, 6grenciyi elestirel
diisiinmeye yonlendirecek tartisma sorularimin azhigi dikkat gcekmektedir. Ornegin, “Senin
tilkenin kiiltiirel farkliliklarini agiklayin” gibi yiizeysel sorular yer almakta; ancak kiiltiirlerarasi
celigkiler, Onyargilar ya da iletisim kazalar1 gibi daha derin konular islenmemektedir.

B2 Diizeyi
Tablo 13. B2 Ders Kitabinin Beceri Agisindan Analizi

Analiz . Yedi iklim B2 Sejong B2

Kriteri Detayh Kriter o f . ;
Coklu perspektifler 8 30 14 37

Beceri Kultu_r_lere_lram iletigim 12 44 1 29
stratejileri
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Kiiltirleraras: farkliliklar ve
benzerlikler
Toplam 27 100 38 100

7 26 13 34

Yedi Iklim B2 seviyesinde, dgrencilerin analiz yapmasini tesvik eden yazma ve
konusma etkinlikleri daha fazla yer almaktadir. Ozellikle “Sizin iilkenizde misafirlerin
karsilanmasi ve ugurlanmasinda neler sdylenir?” gibi sorular, kiiltiirleraras1 etkilesim
konularma dogrudan temas etmektedir. Bu tiir etkinlikler, 6grencilerin elestirel diisiinme
becerilerini gelistirmeleri agisindan degerlidir. Ancak bazi metinlerde yonlendirme eksikligi,
Ogrencinin derinlemesine analiz yapmasint zorlastirmaktadir. Sejong Korece B2 kitabi ise
benzer temalar1 islemekte; teknoloji, medya, aile yapisindaki doniisiim gibi konularda
Ogrencilere goriis belirtme imkan1 sunmaktadir. Kitabin sonlarinda yer alan proje ddevleri ve
grup tartismalari, 6grencilerin fikir iiretmesini desteklemektedir. Ancak kiiltlirleraras1 bakis
acisinin dogrudan vurgulandigi, farkl kiiltiirel 6rneklerin karsilagtirildigt icerikler nadirdir.

‘Beceri’ Boyutunun Kiiltiirleraras1 Acidan Karsilastirilmasi

Korece kitaplar Al seviyesinden itibaren kiiltiirlerarasi beceri etkinliklerine yer
verirken, Tirkge kitaplar bu tiir etkinliklerde B1-B2 seviyelerinde yogunlasmaktadir. Korece
materyaller ¢coklu perspektifler ve karsilastirmali kiiltiirel analizler sunma konusunda daha
sistematik bir yapiya sahiptir. Her iki kitap setinde de dgrencilerin kendi kiiltiirleriyle hedef
kiiltiirii karsilastirmalarii tesvik eden etkinlikler bulunmakla birlikte, elestirel diisiinme ve
kiiltiirleraras: iletisim stratejilerine dair icerikler sinirli kalmaktadir.

TARTISMA, SONUC VE ONERILER

Tartisma

Bu arastirmada, Yedi iklim Tiirkce ve Sejong Korece ders kitaplar: kiiltiirlerarasi
duyarhlik baglaminda Byram’in (1997) kiiltiirleraras1 yeterlilik modeli temel alinarak tutum,
bilgi ve beceri boyutlarinda incelenmistir. Elde edilen bulgular, her iki kitap setinin kiiltiirel
icerikler sundugunu, ancak bu igeriklerin ¢ogunlukla tek yoOnlii, tanitici ve hedef kiiltiir
odaklioldugunu gostermektedir. Bu ¢aligmada, dil 6gretiminde kiiltiiriin dnemi vurgulanmis ve
kiiltiirleraras1 egitimin gerekliligi ortaya konmustur. Tiirkgce ve Korece ders kitaplari,
kiiltlirleraras1 duyarlik kurami cercevesinde incelenmis; her iki dildeki ders kitaplarinda
ozellikle Tiirkce Al seviyesinde Korece ise A2 seviyesinde kiiltiirel igerigin siirli oldugu
gozlemlenmistir. Bu bulgu, 6nceki ¢alismalarla (Genel, 2020; Okur & Keskin, 2013 ; Seref &
Yilmaz, 2013) da ortiismektedir. Kim (2017) ise Korece ders kitaplarmin kiiltiirleraras1 bakis
agisini yeterince yansitamadigini belirtmistir. Tutum boyutunda her iki kitapta da acgiklik 6ne
cikarken, Al seviyesinde Sejong Korece daha yogun kiiltiirleraras1 igerik sunarken, Tirkce
kitap hedef kiiltiire odaklanmaktadir; ancak {ist seviyelerde Tiirkce kitaplarda kiiltiirlerarasi
unsurlar artmaktadir (Yildiz, 2021). Ozellikle kiiltiirleraras1 catismalar anlama, farkliliklari
degerlendirme ve ¢okkiiltiirlii ortamda davranis gelistirme gibi iist diizey duyussal hedeflere
yonelik igerikler sinirli kalmistir. Bu bulgu, Bennett’in (2001) kiiltiirleraras1 duyarlilik
modelinde 6ne ¢ikan “mindr kiiltiirel farklara a¢ik olma” asamasinin heniiz kitaplara yeterince
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yansitilamadigimi gostermektedir. Bilgi boyutunda, Tiirk¢e kitaplar daha zengin igerik
sunarken, her iki kitapta da deneyimsel bilgi sinirlidir(Y1lmaz, 2020). Sejong Korece kitaplari
kiiltiirel verileri daha yapilandirilmis ve sistematik bigimde sunarken; Yedi Iklim kitaplarinda
kiiltiirel bilgi daha daginik ve metin i¢ine gdmiilmiis bicimdedir. Ancak her iki kitapta da
kiiltiirleraras1 karsilastirmalara dayali bilgi sunumu eksiktir. Oysa kiiltiirleraras1 yetkinlik
sadece bilgi edinmek degil, bu bilgiyi farkli kiiltiirlerle iligskilendirerek analiz edebilme
becerisiyle anlamli héle gelir (Byram, 1997; Rathje, 2007). Beceri boyutunda ise her iki kitap
da 6grencinin konusma ve yazma becerilerini destekleyecek etkinliklere yer verse de,
kiiltiirlerarasi karsilagtirma ve elestirel diisiinme becerilerini gelistirmeye yonelik etkinlik sayis1
olduk¢a smirlidir. Ozellikle 6grencinin kendi kiiltiiriinii degerlendirmesi ve hedef kiiltiirle
iliskisini kurabilmesi agisindan yonlendirici sorular, proje temelli ¢aligmalar ve senaryo temelli
ogrenme araglari eksiktir. Bu da Deardorff’un (2006) vurguladig: gibi kiiltiirleraras: etkinligin
davranigsal boyutunun yeterince desteklenmedigini gostermektedir. Bu calisma, yalnizca iki
ders kitabini incelemesi agisindan simirl olsa da, iki iilkenin dil 6gretiminde kiiltiirlerarasi
yaklasimin gelistirilmesi i¢in 6nemli ¢ikarimlar sunmaktadir.

Sonug¢

Bu ¢alismanin genel bulgularina gére, hem Yedi Iklim Tiirkce hem de Sejong Korece
kitaplar1 kiiltiirel 6geleri igermekte ancak kiiltlirlerarast duyarliligi gelistirme potansiyelleri
siurlt diizeydedir. Her iki kitap da hedef kiiltiirli tanitmakta basarili olsa da, 6grencinin:

« Kendi kiiltiiriinii sorgulamast,
* Diger kiiltiirleri empatik bir bakis agisiyla degerlendirmesi,
« Kiiltiirlerarasi iletisim ortamlarina hazirlanmasi

gibi temel hedeflere ulagsmasini destekleyecek pedagojik yap1 ve igeriklerden
yoksundur.

Seviye arttikca (6zellikle B2 diizeyinde) kiiltiirel ¢esitlilik ve elestirel bakis agis1 kismen
daha fazla yer bulsa da, bu gelisim sistematik bir ilerleme gostermemektedir. Bu da, ders
kitaplarinda kiiltiirlerarasilig1 bir biitiin olarak tasarlamak yerine, yiizeysel bir kiiltiirel anlatimla
siirlt kalindigini diistindiirmektedir.

Oneriler

Bu aragtirmanin sonuglari dogrultusunda, yabanci dil olarak Tiirkce ve Korece
ogretiminde kullanilacak ders kitaplarinin gelistirilmesine yoOnelik asagidaki Oneriler
sunulabilir:

Tiirkce Ders Kitaplarina Yénelik Oneriler

Kiiltiirleraras1 duyarliligi desteklemek amaciyla, ders kitaplarinda kiiltiirlerarasi
karsilagtirmalara olanak taniyan etkinliklere daha fazla yer verilmesi dnerilmektedir (6rnegin,
“Sizce bu gelenek diger iilkelerde nasil yasaniyor olabilir?” gibi sorularla 6grencilerin farkli
kiiltiirel perspektifleri diisiinmeleri tesvik edilmelidir). Ayrica, elestirel kiiltiirel farkindalik
gelistirmeye yonelik agik uglu tartisma sorulari, senaryolar ve proje temelli 6devlerin ders
icerigine dahil edilmesi, 6grencilerin yalnizca bilgi edinmelerini degil, ayn1 zamanda kiiltiirel
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analiz ve degerlendirme becerilerini gelistirmelerini saglayacaktir. Bu baglamda, baslangic
seviyesinden ileri diizeye kadar, Ogrencilerin sadece bilgi degil, anlayis ve empati
gelistirmelerini hedefleyen kiiltiirleraras1 duyarlilik igeren materyallerin sistematik bi¢cimde
sunulmasi1 6nem arz etmektedir.

Korece Ders Kitaplarina Yonelik Oneriler

Temel diizeydeki ders kitaplarinda kiiltiirel icerik oldukca sinirli kalmis olup, bu
eksiklik daha fazla okuma parcasi ve diisiindiiriici metinlerle giderilmelidir. Her seviyede farkli
yazarlarin yer almasi, yaklasim farkliliklarina yol agmis; bu durum kiiltiirlerarasi bakis agisinin
her diizeyde tutarli ve dengeli bir sekilde yansitilamamasina neden olmustur. Bu nedenle, tiim
seviyelerde kiiltiirleraras1 perspektifin biitlinciil bir yaklasimla ele alinmasi gerekmektedir.
Ayrica, gorsel-isitsel ve dijital kaynaklarin kiiltiirel ¢esitliligi ne Olciide yansittig1 gelecekte
yapilacak aragtirmalarla incelenmeli ve bu alandaki bulgular &gretim materyallerinin
gelistirilmesine katki sunacak sekilde degerlendirilmelidir.
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AN ANALYSIS OF TURKISH AND KOREAN LANGUAGE TEXTBOOKS IN
TERMS OF INTERCULTURAL SENSITIVITY

EXTENDED ABSTRACT
INTRODUCTION

In today’s globalized world, intercultural interaction has become an integral part of daily
life due to increased migration, international education opportunities, and cultural diversity.
Language education plays a pivotal role in promoting intercultural sensitivity, as it not only
teaches linguistic skills but also introduces learners to new cultural perspectives. In countries
like Tiirkiye and South Korea, which host a growing number of international students, language
education also serves as a means of cultural rapprochement. This study aims to analyze and
compare the intercultural sensitivity elements of two widely used textbook series— Yedi Iklim
Tiirk¢e and Sejong Korean —based on Michael Byram’s Intercultural Communicative
Competence (ICC) model. The model evaluates three dimensions: attitudes, knowledge,
and skills.

The theoretical foundation of this study rests on the close relationship between language
and culture. Drawing from the literature on intercultural education and Byram's ICC model, the
study defines intercultural sensitivity as the capacity to empathize with and understand diverse
cultural perspectives. The research utilizes three key elements of Byram’s framework:

» Attitudes: openness, curiosity, and critical reflection on one’s own culture;
» Knowledge: understanding of social groups, practices, and cultural products;
« Skills: ability to interpret, compare, and interact across cultures.

METHODOLOGY

A qualitative research design was employed, utilizing document analysis to
systematically evaluate 12 textbooks (A1-B2 levels) from both series. A checklist was
developed based on Byram’s ICC model to assess textual, visual, and activity-based content.
The textbooks were analyzed in terms of frequency and depth of intercultural elements, and
findings were categorized and coded thematically.

FINDINGS

» The Sejong Korean textbooks introduced intercultural content from the Al level, while Yedi
Iklim emphasized it more strongly at B1-B2 levels.

 Both series reflected an openness to other cultures; however, critical cultural awareness was
limited.

+ Sejong texts included more instances of stereotype-breaking and cross-cultural comparisons,
especially in beginner levels.

» Both textbook sets included general cultural information and some background knowledge
on cultural practices.

+ Yedi iklim tended to offer denser content but in a more fragmented and less systematic way.
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» Sejong Korean provided a more structured integration of cultural knowledge across all
levels.

» However, experiential knowledge (engaging students’ own backgrounds) was limited in
both series.

« Intercultural skills were the least emphasized dimension in both textbooks.

+ Sejong Korean provided more structured activities involving comparison and
communication strategies.

+ In Yedi iklim, tasks fostering critical thinking and interaction appeared mostly in B1—-
B2 levels.

 Neither series consistently supported students in developing deeper reflective or analytical
skills.

DISCUSSION

The comparative analysis revealed that although both textbook sets introduce cultural
content, they often do so in a descriptive and surface-level manner. The findings align with
prior studies indicating a lack of critical and experiential intercultural content in language
textbooks. While Sejong Korean excels in integrating intercultural elements across levels, it
still lacks in-depth activities that foster cultural empathy or conflict resolution skills.
Conversely, Yedi Iklim’s cultural content is richer at higher levels but lacks systematic design
and interactive pedagogies. Both fail to fully support the development of Byram’s model,

especially the behavioral and reflective components.

While both textbooks demonstrate an effort to include cultural content, they fall short
in cultivating intercultural sensitivity in a comprehensive manner. Key deficiencies include:
 Limited opportunities for students to reflect on their own culture;

» Lack of empathetic, comparative, and critical-thinking tasks;
+ Inadequate scaffolding for intercultural communication practice.

There is a need for more interactive, comparative, and reflective learning tasks, starting
from the early stages of language instruction. For Turkish Textbooks: Incorporate critical
questions, scenario-based activities, and project-based learning to develop intercultural
awareness and comparison. Intercultural content should be systematically introduced from Al
onwards. For Korean Textbooks: Address the inconsistencies caused by different authors across
levels. Ensure acoherent intercultural perspective and expand the depth of reflective and

analytical content at all levels.

Future studies should explore digital and audiovisual materials used alongside

textbooks to assess their role in promoting intercultural competence.
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